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DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT NAVRHU
. Dovody a ciele navrhu

V sulade s rozhodnutim Rady (EU) 2020/[VLOZIT CiSLO] z [VLOZIT DATUM] (') bol
protokol k Dohode o medzinarodnej prilezitostnej preprave cestujiicich autokarmi a
autobusmi (dohoda Interbus) tykajuci sa medzindrodnej pravidelnej a osobitnej pravidelnej
prepravy cestujicich autokarmi a autobusmi podpisany [... 2020] s vyhradou jeho uzavretia k
neskorSiemu datumu.

Tymto protokolom sa nahradi protokol k dohode Interbus o medzindrodnej pravidelnej a
osobitnej pravidelnej preprave autokarmi a autobusmi, ktory bol otvoreny na podpis medzi
16. jilom 2018 a 16. aprilom 2019, ale bol podpisany iba Uniou na zaklade rozhodnutia Rady
(EU) 2018/1195 (%).

Je potrebné pripomenut, Zze medzinarodnd pravidelnd a osobitnd pravidelna preprava
cestujucich autokarmi a autobusmi je dolezitym sektorom, ktory zabezpecuje mobilitu
ob¢anom Unie za prijatenti cenu. Ob&ania EU, zahrani¢ni turisti, odvetvie cestovného ruchu
aj eurdpske regiony by mali z jej dalsicho vyvoja za hranicami EU rovnaky prospech. Tento
vyvoj je obmedzeny rozdielmi v dvojstrannych dohodach medzi ¢lenskymi $tatmi a tretimi
krajinami, ktoré zapricinuji tazkopadnost postupu udelovania povoleni a prevadzky
medzinarodnych pravidelnych a osobitnych pravidelnych liniek. NajzretelnejSie sa to da
pozorovat’ pri dlhych medzindrodnych pravidelnych linkach, ktoré prechadzaju cez niekol’ko
krajin.

Ako je stanovené v protokole, pristup na trh pre pravidelné a osobitné pravidelné dopravné
sluzby by sa mal poskytovat' jednotnym postupom udelovania povoleni, ktory podlieha
vykonavaniu acquis Unie v oblasti cestnej osobnej dopravy, vratane bezpecnosti cestnej
premavky, technickych ustanoveni, kvalifikdcie vodic¢a, socialnych pravidiel, prav
cestujucich, Zivotného prostredia a pristupu k povolaniu.

Dohoda Interbus zostdva v platnosti s nezmenenym obsahom v pripade medzinarodnej
prileZzitostnej prepravy cestujiicich autokarmi a autobusmi.

Protokol sa vztahuje len na ustanovenia potrebné na rozSirenie dohody Interbus o
medzindrodnll pravidelnt a osobitnt pravidelnt prepravu cestujucich autokarmi a autobusmi
(v procese schval'ovania). Nemeni ani neopakuje spolo¢né pravidla, ale odkazuje na prislusné
ustanovenia v dohode Interbus. Tymto faktom, ako aj tym, Ze zmluvna strana moZze podpisat’
a uzatvorit, ratifikovat’ protokol alebo k nemu pristipit’ aZ po tom, ako podpisSe a uzatvori,
ratifikuje dohodu Interbus alebo k nej pristupi, sa zaruci, Ze zmluvné strany prijmu a uplatnia
pravidla dohody Interbus pri podpise a uzatvoreni, ratifikacii protokolu alebo pri pristupeni k
nemu.

! U.v.EUL[...L,[...],s. [...]

2 Rozhodnutie Rady (EU) 2018/1195 zo 16. jula 2018 o podpise v mene Eurdpskej tinie Protokolu k
Dohode o medzinarodnej prileZitostnej preprave cestujucich autokarmi a autobusmi (dohoda Interbus)
tykajuceho sa medzinarodnej pravidelnej a osobitnej pravidelnej prepravy cestujiicich autokarmi a
autobusmi (U. v. EU L 214, 23.8.2018, s. 3).
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Okrem Europskej Unie st zmluvnymi stranami dohody Interbus a mozu podpisovat a
uzatvarat’, ratifikovat’ protokol alebo k nemu pristupovat’ Albanska republika, Bosna a
Hercegovina, Cierna Hora, Moldavska republika, Severomacedonska republika, Turecka
republika a Ukrajina. Andorrské kniezatstvo sa stane zmluvnou stranou 1. augusta 2020 a
bude moct’ podpisat’ a uzatvorit, ratifikovat’ protokol alebo k nemu pristupit’.

V protokole sa zdoraziuju pravne predpisy Eurdpskej tinie [nariadenie (ES) &. 1071/2009(°)]
o sankciach a najzavaznejSich poruSeniach predpisov, ako aj o plneni Styroch podmienok
pristupu k povolaniu prevadzkovatel'a cestnej osobnej dopravy (skuto¢né a stabilné miesto
usadenia, bezhonnost’, financné spolahlivost’ a odborna spdsobilost).

V protokole sa zavadza spolo¢ny vybor na ulahCenie spravy tohto protokolu. Ustanovenia
tykajuce sa spolo¢ného vyboru zriadeného podl'a dohody Interbus sa primerane vztahuju na
spolo¢ny vybor zriadeny podla protokolu.

Podrla protokolu neméze obdobie platnosti povolenia pre medzinarodna pravidelnu a osobitni
pravidelni dopravu presiahnut’ obdobie piatich rokov.

Samotny protokol sa uzatvara na obdobie piatich rokov od nadobudnutia jeho platnosti.
Obdobie platnosti tohto protokolu sa automaticky predlzi o d’alSie patro¢né obdobia pre tie
zmluvné strany, ktoré¢ neoznamili, ze s predlzenim nesuhlasia.

Na to, aby protokol vstupil do platnosti pre tie zmluvné strany, ktoré ho uzatvorili, ratifikovali
alebo k nemu pristupili, sa vyzaduje, aby protokol uzatvorili, ratifikovali alebo k nemu
pristupili tri zmluvné strany Interbus (namiesto Styroch) vratane Unie.

Lehota na podpisanie protokolu je dva roky odo dna prijatia rozhodnutia Rady o podpise
protokolu Eurépskou tniou.

Nadobudnutie platnosti protokolu sa skratilo pre tie zmluvné strany, ktoré¢ ho uzatvorili,
ratifikovali alebo k nemu pristupili, konkrétne od prvého diia tretiecho mesiaca do prvého dia
mesiaca nasledujuceho po mesiaci, v ktorom sa dosiahne pozadovany pocet schvaleni alebo
ratifikacii zo strany zmluvnych stran.

Jedna zmluvna strana zmenila svoj ndzov na Severomacedonsku republiku, ¢o sa zohl'adnilo
aj v protokole.

. Sulad s existujicimi ustanoveniami v tejto oblasti politiky

Protokol je v sulade so spoloénou dopravnou politikou Unie. Zahfiia prislusné ¢asti nariadenia
(ES) ¢&. 1073/2009 (*) upravené na ticely mnohostrannej medzinarodnej dohody.

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1071/2009 z 21. oktobra 2009, ktorym sa ustanovuji
spolo¢né pravidla tykajice sa podmienok, ktoré je potrebné dodrziavat pri vykone povolania
prevadzkovatela cestnej dopravy, a ktorym sa zruuje smernica Rady 96/26/ES (U.v. EU L 300,
14.11.2009, s. 51).

4 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.1073/2009 z21. oktobra 2009 o spolo¢nych
pravidlach pristupu na medzinarodny trh autokarovej a autobusovej dopravy a o zmene a doplneni
nariadenia (ES) ¢. 561/2006 (U. v. EU L 300, 14.11.2009, s. 88).
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Protokolom sa stanovuje d’alSia harmonizacia ramca medzindrodnej pravidelnej a osobitnej
pravidelnej autokarovej a autobusovej dopravy.

. Siilad s ostatnymi politikami Unie
Protokol je v stilade so susedskou politikou EU a jej vonkaj$imi vztahmi.

Protokol je takisto v stlade s existujicimi dohodami, ako st dohody o colnej Unii,
predvstupové dohody, dohody o pridruzeni, a je uréeny na to, aby poskytoval regulacné
prostredie, v ktorom EU a ostatné zmluvné strany dohody Interbus maju podla jednotnych
pravidiel vzajomny pristup k trhom s medzinarodnou pravidelnou a osobitnou pravidelnou
osobnou dopravou.

. Fiskalne ustanovenia

V porovnani s ciel'mi dopravnej politiky, ktoré protokol presadzuje, je aproximacia colnych a
fiSkalnych ustanoveni v protokole z hladiska ich ciel'a a obsahu vo svojej podstate len
druhotna a nepriama.

2. VYSLEDKy KONZULTACII SO ZAINTERESOVANYMI STRANAMI A
POSUDENI VPLYVU
. Ziskavanie a vyuZivanie expertizy a postidenie vplyvu

Komisia nevykonala postudenie vplyvu, ani nevyuzila externii expertizu. Rozsirenie dohody
Interbus 0 medzindrodnu pravidelna a osobitn pravidelnu prepravu cestujicich autokarmi a
autobusmi by prispelo k rozSireniu geografického rozsahu pdsobnosti vykondvania acquis
Eurodpskej tinie v oblasti cestnej osobnej dopravy.

Hospodarske a socidlne vplyvy by boli prinosom pre odvetvie osobnej dopravy a cestovného
ruchu. ZvySeny objem dopravy by mal pravdepodobne mierne vplyvy na Zivotné prostredie.

. Zjednodusenie

Harmonizacia postupov na ziskanie povolenia pre medzindrodnli pravidelnii a osobitnil
pravidelnl prepravu cestujucich autokarmi a autobusmi by zjednodusila prevadzku takejto
dopravy.

3. PRAVNE PRVKY NAVRHU
. Pravny zaklad

Pravnym zakladom je Zmluva o fungovani Eurépskej unie (ZFEU), a najmi hmotnopravny
zéklad v ¢lanku 91 v spojenti s jej ¢lankom 218 ods. 6 pism. a).

. Vyber nastroja

V &lanku 218 ods. 6 pism. a) ZFEU sa stanovuje, Ze uplatnitel/nym nastrojom je rozhodnutie
Rady.
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4. VPLYV NA ROZPOCET

Ziadny.
5. NEPOVINNE PRVKY
. Hodnotenie a podavanie sprav

V clanku 16 protokolu sa stanovuje, ze spolocny vybor zriadeny podla ¢lanku 18 protokolu
ma kazdych pat’ rokov hodnotit’ fungovanie protokolu.

. Dalsi postup

Komisia sa domnieva, ze treba zacat’ postup, ktorého cielom bude uzavriet’ protokol. Komisia
preto tymto predkladd Rade tento navrh rozhodnutia Rady o uzavreti nového protokolu o
medzinarodnej pravidelnej a osobitnej pravidelnej preprave cestujucich autokarmi a
autobusmi k Dohode o medzinarodnej prilezitostnej preprave cestujucich autokarmi a
autobusmi (dohoda Interbus).

. Podrobné vysvetlenie konkrétnych ustanoveni navrhu
Osobitné ustanovenia navrhovaného rozhodnutia Rady:

. V ¢lanku 1 rozhodnutia Rady sa stanovuje uzavretie v mene Unie nového znenia
protokolu k dohode Interbus o medzinarodnej pravidelnej a osobitnej pravidelnej
preprave osob autokarmi a autobusmi.

o Clanok 2 sa tyka pravomoci uzavriet’ protokol.
. V ¢lanku 3 sa stanovuje nadobudnutie u¢innosti rozhodnutia Rady.
Osobitné ustanovenia protokolu.:

o V ¢lanku 1 sa vymedzuje rozsah pdsobnosti protokolu o medzinarodnej pravidelnej a
osobitnej pravidelnej cestnej osobnej doprave s pdvodom alebo miestom urcenia na
uzemi zmluvnej strany, kde je prevadzkovatel’ usadeny a kde s vozidla evidované,
alebo cez ktoré prechadza trasa prepravy a cestujuci na nej nastupuji a vystupuju,
alebo cez ktoré prechddza trasa prepravy bez toho, aby na nej cestujici nastupovali
alebo vystupovali. V ¢lanku sa odkazuje aj na dohody o partnerstve. Zakazuje sa
akakol'vek forma kabotaze.

. Clanok 2 je dolozkou o nediskriminacii.
J V ¢lanku 3 sa vymedzuju pojmy.
o Clanok 4 odkazuje na prilohu 1 k dohode Interbus o ustanoveniach vztahujacich sa

na prevadzkovatel'ov cestnej osobnej dopravy.

J Clanok 5 odkazuje na prilohu 2 k dohode Interbus o technickych podmienkach, ktoré
sa vztahuji na vozidla.
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Clanok 6 obsahuje ustanovenia o medzinirodnych pravidelnych a osobitnych
pravidelnych dopravnych sluzbach podliehajucich povoleniu. Okrem iného sa nim
umoziuje, aby zmluvné strany a cClenské S$taty Eurdpskej unie rozhodovali
o poskytovani pravidelnych alebo osobitnych pravidelnych dopravnych sluzieb
medzi zmluvnymi stranami, na ktoré sa vztahuji dohody o partnerstve medzi
prevadzkovate'mi obsluhujucimi miesto povodu a miesto urCenia tychto sluzieb.
Prevadzkovatelia zmluvnych stran alebo &lenskych §tatov Unie, cez ktoré prechadza
trasa prepravy a cestujuci na nej nastupuju a vystupuju, by mali mat’ pravo pristapit’
k takymto partnerstvam, ak sa tak rozhodnu.

V Clanku 7 sa uvadza, ze oddiely V a VI dohody Interbus o socidlnych ustanoveniach
a colnych a fiskalnych ustanoveniach sa vzt'ahuji na tento protokol.

V ¢lanku 8 sa stanovuje povolujuci organ, ktory povolenia vydadva, prijemcovia
povoleni, obdobie platnosti povolenia, polozky, ktoré sa majui uviest’ v povoleni, a
pouzitie dodatoénych vozidiel za docasnych a vynimocnych okolnosti.

V ¢lanku 9 sa vymedzuje postup na predkladanie ziadosti o povolenie.

V ¢lanku 10 sa stanovuje autorizacny postup vratane kontaktov medzi dotknutymi
prislusnymi orgdnmi, udelovania povolenia a jedinych doévodov mozného
zamietnutia Ziadosti.

V ¢lanku 11 sa stanovuju pravidla obnovenia alebo zmeny povolenia.
V ¢lanku 12 sa stanovuju pravidla, na zéklade ktorych uplynie platnost’ povolenia.
V ¢lanku 13 sa stanovuji povinnosti prevadzkovatel'ov dopravy.

V ¢lanku 14 sa uvadza, Ze zmluvné strany by mali zabezpecit,, aby prevadzkovatelia
dopravy dodrziavali prislusné ustanovenia.

V ¢lanku 15 (v spojeni s ¢lankom 8 ods. 9) sa uvddza zoznam dokumentov, ktoré sa
majui nachadzat’ vo vozidle. Tento zoznam dokumentov, ktoré sa majui nachadzat’ vo
vozidle, je uvedeny na strane 3 vzoru povolenia v prilohe 4 k protokolu.

V ¢lanku 16 sa stanovuje obdobie platnosti protokolu (5 rokov) s automatickym
predlzenim na d’alSie pitrocné obdobia a pravidelnym hodnotenim fungovania
protokolu.

V ¢lanku 17 sa s niektorymi Upravami primerane odkazuje na uplatiovanie
ustanoveni dohody Interbus, najmi pokial’ ide o pédtrocné prechodné obdobie pre
existujlice pravidelné a osobitné pravidelné sluzby cestnej osobnej dopravy v
dvojstrannych dohodéch, ako aj o uzavretie, ratifikaciu alebo schvalenie protokolu,
jeho nadobudnutie platnosti, vypovedanie a jazyky. V tomto ¢lanku sa stanovuje aj
znizenie poctu ratifikacii protokolu na nadobudnutie Uc¢innosti zo Styroch (podla
dohody Interbus) na tri. Okrem toho by mal protokol nadobudnit’ platnost’ pre
zmluvné strany, ktoré ho podpisali a schvalili alebo ho ratifikovali, v prvy deni
mesiaca nasledujiiceho po mesiaci, v ktorom tri zmluvné strany vratane Unie uloZili
svoje listiny o schvaleni alebo ratifikécii na Generdlnom sekretariate Rady Europskej
Unie.
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V ¢lanku 18 sa zriad’uje spolocny vybor na spravu protokolu primerane s ¢lankami
23 a 24 dohody Interbus.

V ¢lanku 19 sa stanovuje postup v pripade, ak zmluvna strana protokolu, ktora nie je
¢lenom Unie, pristupuje k Eurdpskej nii.

V ¢lanku 20 sa stanovuje obdobie na podpisanie dva roky odo dia prijatia tohto
rozhodnutia Rady Radou a uvadza sa v iom, Ze protokol mozu uzavriet, pristupit’ k

nemu alebo ho ratifikovat’ len zmluvné strany dohody Interbus.

V ¢lanku 21 sa stanovuje, Ze po nadobudnuti platnosti dohody moéze ktorakol'vek
zmluvna strana dohody Interbus pristapit’ k protokolu.

V ¢lanku 22 sa stanovuje, ze prilohy k protokolu su jeho neoddeliteI'nou stcast’'ou.

V ¢lanku 23 sa stanovuje, ze tymto protokolom sa nahraddza protokol o pravidelnej a
osobitnej pravidelnej doprave, ktory bol otvoreny na podpis medzi 16. jalom a 16.
aprilom 2019.

Prilohy 1 a 2 k protokolu odkazuju na prilohy 1 a 2 k dohode Interbus.

V prilohe 3 sa stanovuje vzor Ziadosti o povolenie pre medzindrodnu pravidelni
alebo osobitnu pravidelnt cestni osobnu dopravu.

V prilohe 4 sa stanovuje vzor povolenia pre medzinarodnu pravidelnu alebo osobitnu
pravidelnu cestnli osobnu dopravu.
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2020/0258 (NLE)
Navrh
ROZHODNUTIE RADY

o uzavreti Protokolu k Dohode o medzinarodnej prileZitostnej preprave cestujucich
autokarmi a autobusmi (dohoda Interbus) tykajuceho sa medzinarodnej pravidelnej
a osobitnej pravidelnej prepravy cestujucich autokarmi a autobusmi

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie, a najmd na jej ¢lanok 91 v spojeni
s ¢lankom 218 ods. 6 pism. a),

so zretel'om na névrh Eur6pskej komisie,
so zretel'om na stihlas Europskeho parlamentu,
ked’Ze:

(1)  V salade s rozhodnutim Rady (EU) 2020/[VLOZIT CiSLO]' z [VLOZIT DATUM]
bol protokol k Dohode o medzinarodnej prilezitostnej preprave cestujicich autokarmi
a autobusmi (dohoda Interbus) tykajuci sa medzinarodnej pravidelnej a osobitnej
pravidelnej prepravy cestujucich autokarmi a autobusmi (d’alej len ,,protokol®)
podpisany [...] 2020 s vyhradou jeho uzavretia k neskorSiemu datumu.

(2) Protokol by mal ulah¢it’ poskytovanie pravidelnych a osobitnych pravidelnych
dopravnych sluzieb medzi zmluvnymi stranami dohody Interbus, a tym medzi nimi
zlepsit’ prepojenie v osobnej doprave.

3) Aby sa ulahcilo jeho uplatiiovanie, protokol do znacnej miery odraza vSeobecné
pravidla stanovené v dohode Interbus, najma tie o fungovani spolo¢ného vyboru.

(4)  Aby sa zabranilo priliSnému omesSkaniu vyuZivania vyhod protokolu, stanovuje sa
v flom, ze nadobudne platnost’ pre zmluvné strany, ktoré ho schvalili alebo ratifikovali,
ak ho schvalili alebo ratifikovali tri zmluvné strany vratane Unie.

(5) Protokol by sa mal preto schvalit' v mene Unie,

! Rozhodnutie Rady (EU) 2020/[VLOZIT CiSLO] o podpise Protokolu k Dohode o medzinarodnej
prilezitostnej preprave cestujucich autokarmi a autobusmi (dohoda Interbus) tykajiceho sa
medzinarodnej pravidelnej a osobitnej pravidelnej prepravy cestujicich autokarmi a autobusmi (U. v.
EU L, .2020, s.).
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Tymto sa v mene Unie schvaluje Protokol k Dohode o medzinarodnej prileZitostnej preprave
cestujucich autokarmi a autobusmi (dohoda Interbus) tykajuci sa medzinarodnej pravidelnej a
osobitnej pravidelnej prepravy cestujicich autokarmi a autobusmi, ktory nahradza protokol k
dohode Interbus, ktory bol otvoreny na podpis medzi 16. jalom 2018 a 16. aprilom 2019.

Text protokolu je pripojeny k tomuto rozhodnutiu.
Cldnok 2

Predseda Rady ur¢i osobu opravnenu ulozit v mene Eurdpskej unie schvalovaciu listinu
stanovenu v ¢lanku 20 ods. 2 protokolu s cielom vyjadrit’ suhlas Europskej tnie s tym, ze
bude tymto protokolom viazana.

Clanok 3

Toto rozhodnutie nadobtida G¢innost’ ditom jeho prijatia?.

V Bruseli

Za Radu
predseda

Deii nadobudnutia platnosti protokolu uverejni Generalny sekretariat Rady v Uradnom vestniku
Europskej unie.

SK



	1. KONTEXT NÁVRHU
	• Dôvody a ciele návrhu
	• Súlad s existujúcimi ustanoveniami v tejto oblasti politiky
	• Súlad s ostatnými politikami Únie
	• Fiškálne ustanovenia

	2. VÝSLEDKY KONZULTÁCIÍ SO ZAINTERESOVANÝMI STRANAMI A POSÚDENÍ VPLYVU
	• Získavanie a využívanie expertízy a posúdenie vplyvu
	• Zjednodušenie

	3. PRÁVNE PRVKY NÁVRHU
	• Právny základ
	• Výber nástroja

	4. VPLYV NA ROZPOČET
	5. NEPOVINNÉ PRVKY
	• Hodnotenie a podávanie správ
	• Ďalší postup
	• Podrobné vysvetlenie konkrétnych ustanovení návrhu
	Osobitné ustanovenia navrhovaného rozhodnutia Rady:
	Osobitné ustanovenia protokolu:



		2020-09-21T15:07:49+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



